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     Благодарим Вас за приобретение Бензинового генератора Verton. При 

покупке изделия проверьте его на отсутствие механических повреждений, 

наличие полной комплектности, а так же наличие и правильность оформ-

ления гарантийного талона.

Несоблюдение инструкций может привести к травме или 

повреждению оборудования.

B случае возникновения сложностей или вопросов, связанных

с эксплуатацией генератора, обращайтесь в специализиро-

ванный сервисный центр. При правильном обращении с гене-

ратором он будет надежно служить вам долгое время. 

Внимательно прочитайте Руководство пользователя перед 

использованием.



ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ G2500

Марка и модель двигателя

Номинальная мощность, кВТ

Максимальная мощность, кВт

Напряжение/Частота, В/Гц

Мощность двигателя, л.с

Тип двигателя

Объем масла картера, л

Емкость топливного бака

Количество розеток, шт/А

Выход 12В

Уровень шума, Дб

Расход топлива при полной нагрузке,л/час

Вес нетто,кг

Рабочий объем,см

Обороты двигателя

Фазы

Распределение нагрузки по фазам

Тип генератора переменного тока 

Тип топлива

Тип охлаждения

Система регулировки напряжение

Система запуска

Тип дисплея

Датчик уровня масла

Комплект колес и ручек

Вес нетто/брутто, кг

VERTON BS220

1. ОСНОВНЫЕ ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

G

3

2,0

2,3

230/50

7

4х тактный

0,6

12

2х16А

да

86

1,1

34

212

3000/3600

однофазный

равномерно
на одну фазу

щеточный

бензин

воздушное

AVR

ручной

цифровой

да

нет

34/36

G3900

VERTON BS220

G

2,8

3,2

230/50

7

4х тактный

0,6

12

2х16А

да

86

1,2

38

212

3000/3600

однофазный

равномерно
на одну фазу

щеточный

бензин

воздушное

AVR

ручной

цифровой

да

нет

38/40

G6500

VERTОN BS390

G

5,0

5,5

230/50

13

4х тактный

1,1

22

1х16А;1х32А

да

86

2,5

64,5

389

3000/3600

однофазный

равномерно
на одну фазу

щеточный

бензин

воздушное

AVR

ручной

цифровой

да

нет

64,5/66,5

G7500ESG

бензин

воздушное

AVR

ручной

цифровой

да

нет

78,3/80,3

VERTОN BS450

6,0

6,5

230/50

17

4х тактный

1,1

22

1х16А;1х32А

да

86

2,8

78,3

445

3000/3600

однофазный

равномерно
на одну фазу

щеточный

+эл.стартер

G8500ESG

бензин

воздушное

AVR

ручной

цифровой

да

нет

84,5/86,5

VERTОN BS460

7,0

7,5

230/50

18

4х тактный

1,1

22

1х16А;1х32А

да

87

3,0

84,5

458

3000/3600

однофазный

равномерно
на одну фазу

щеточный

+эл.стартер



2. ЗНАКИ БЕЗОПАСНОСТИ, УПРАВЛЕНИЯ И
    БЕЗОПАСНОСТИ

 ПРИ ТРАНСПОРТИРОВКЕ / ПЕРЕМЕЩЕНИИ ГЕНЕРАТОРА УБЕДИТЬСЯ,
 ЧТО ТОПЛИВНЫЙ КРАН В ПОЛОЖЕНИИ ВЫКЛ.

ОЗНАКОМЬТЕСЬ С РУКОВОДСТВОМ ПОЛЬЗОВАНИЯ. 
НЕСОБЛЮДЕНИЕ ИНСТРУКЦИИ МОЖЕТ ПРИВЕСТИ К ТРАВМАМ ИЛИ СМЕРТИ.

НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ГЕНЕРАТОР РЯДОМ С ГОРЮЧИМИ И
ЛЕГКОВОСПЛАМЕНЯЮЩИМИСЯ МАТЕРИАЛАМИ, ГАЗАМИ.

НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ГЕНЕРАТОР ВНУТРИ ПОМЕЩЕНИЙ.

НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ГЕНЕРАТОР РЯДОМ С ИСТОЧНИКОМ ВОДЫ 
ИЛИ В УСЛОВИЯХ ВЫСОКОЙ ВЛАЖНОСТИ

НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ГЕНЕРАТОР ЕСЛИ ВЛАЖНЫЕ / МОКРЫЕ РУКИ.

НЕ ПОДКЛЮЧАТЬ К БЫТОВОЙ ИЛИ КОММЕРЧЕСКОЙ СЕТИ ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ.

ПЕРЕД ОСТАНОВКОЙ ГЕНЕРАТОРА ОТКЛЮЧИТЬ ПРИБОРЫ И
ВСЕ ЧТО НАХОДИТСЯ ПОД НАПРЯЖЕНИЕМ.

МАСЛО СЛИТО ДЛЯ ТРАНСПОРТИРОВКИ.
ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ОБЯЗАТЕЛЬНО ЗАЛЕЙТЕ МАСЛО.
РАБОТА БЕЗ МАСЛА ПРИВЕДЕТ К ПОВРЕЖДЕНИЮ ДВИГАТЕЛЯ.
КОТОРЫЙ НЕ БУДЕТ ЯВЛЯТЬСЯ ГАРАНТИЙНЫМ СЛУЧАЕМ.

НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ БЕНЗИН С ОКТАНОВЫМ ЧИСЛОМ НИЖЕ АИ-92.

РИСК ВОЗНИКНОВЕНИЯ ПОЖАРА.
ИСКЛЮЧИТЕ УТЕЧКУ ТОПЛИВА И ПЕРЕПОЛНЕНИЯ БАКА.
ЗАГЛУШИТЕ ДВИГАТЕЛЬ ПЕРЕД ЗАПРАВКОЙ ТОПЛИВОМ.



ВНИМАНИЕ!

ВЫХЛОПНЫЕ ГАЗЫ
ВЫХЛОПНЫЕ ГАЗЫ

КЛАДОВАЯ

ГАРАЖ
КОМНАТА

ПОДВАЛ

НИКОГДА НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ГЕНЕРАТОР 
ПРИ СЛЕДУЮЩИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ:

    Закрытом не проветриваемом помещении    
    Рядом с закрытыми дверьми и окнами

3. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО НАЗНАЧЕНИЮ

Генератор (далее по тексту генератор или устройство) предназначен для не 

профессионального, любительского (личного, семейного, домашнего или ин-

ого) использования, не связанного с предпринимательской и профессио-

нальной деятельностью.

Устройство может использоваться в качестве резервного источника эле-

ктроснабжения с соблюдением всех требований Руководства по эксплу-

атации.

Устройство сконструировано таким образом, что оно безопасно и надежно, 

если эксплуатируется в соответствии с Руководством. Прежде чем присту-

пить к эксплуатации устройства прочтите и усвойте руководство по эксплу-

атации. Если Вы этого не сделаете, результатом может явиться травма или 

повреждение устройства.

ВНИМАНИЕ!
Использование устройства в любых других целях, не предусмотренных 

настоящим руководством, является нарушением условий безопасной 

эксплуатации и прекращает действие гарантийных обязательств 

поставщика. Производитель и поставщик не несут ответственности за 

повреждения, возникшие вследствие использования устройства не по 

назначению. Выход из строя устройства при использовании не по 

назначению не является гарантийным случаем.

схема 
размещения 
бензинового
генераторы



ВНИМАНИЕ!
Запрещается вносить какие либо изменения в конструкцию устройства. 

Это может стать причиной получения серьёзной травмы, а также 

причиной выхода из строя устройства и подключенных к нему пот-

ребителей. Производитель и поставщик не несут ответственности за 

любые ущерб и убытки, возникшие из-за эксплуатации устройства с 

самостоятельно произведёнными конструктивными изменениями.

ВНИМАНИЕ!
Запрещается производить самостоятельную регулировку карбюратора и 

оборотов двигателя. Выход двигателя из строя из-за самостоятельной 

неправильно выполненной регулировки карбюратора и оборотов двига-

теля не будет являться гарантийным случаем. Также это может стать 

причиной выхода из строя подключенных к генератору потребителей. 

Производитель и поставщик не несут ответственности за любые ущерб 

и убытки, возникшие из-за эксплуатации генератора с самостоятельно 

произведёнными регулировками карбюратора и оборотов двигателя.

ВНИМАНИЕ!
Используйте для ремонта и обслуживания расходные материалы, 

рекомендованные производителем и оригинальные запасные части. 

Использование не рекомендованных расходных материалов, не ориги-

нальных запчастей лишает Вас права на гарантийное обслуживание 

устройства.

Подключение потребителей электроэнергии к генератору, как к 

источнику резервного электроснабжения, должно быть выполнено 

дипломированным специалистом, имеющим лицензию и допуск на про-

ведение данного вида работ.

ВНИМАНИЕ!



ВНИМАНИЕ!
Подключайте к генератору только те потребители, которые соотве-

тствуют электрическим характеристикам и номинальной мощности 

генератора.

ВНИМАНИЕ!
Запрещается эксплуатация генератора при температуре окружающей 

среды ниже -20°С, ответственность за возможные неисправности 

генератора при нарушении данного требования лежит на пользователе.

ПРИНЦИП РАБОТЫ ГЕНЕРАТОРА 
Генераторная установка состоит из двигателя, генератора переменного тока, 

вспомогательных систем и механизмов, конструктивно объединенных рамой 

открытого типа. Двигатель бензиновый 4х-тактный одноцилиндровый с 

воздушным охлаждением. Генератор переменного тока синхронного типа 

состоит из статора, ротора и блока AVR. Вращение коленчатого вала 

двигателя передается ротору, который вращается внутри неподвижного 

статора, прикрепленного к картеру двигателя. В обмотке возбуждения 

статора возникает переменный ток. Переменный ток из обмотки возбуждения 

подается в автоматический регулятор напряжения (AVR), который пре-

образует его в постоянный, и подает его в обмотки ротора через щетки и кон-

тактные кольца. Магнитное поле ротора создается постоянным током в 

обмотке ротора. При вращении магнита (ротора) внутри силовой обмотки ста-

тора, вырабатывается выходное напряжение. Автоматический регулятор 

напряжения контролирует напряжение силовой обмотки статора, и в 

зависимости от его значения, увеличивает или уменьшает напряжение 

постоянного тока в обмотках ротора.

1. Температура окружающего воздуха -от +5°С до +30°C.

2. Влажность - до 80% при температуре +25°C.

Назначенный срок службы 5 лет. По истечении срока службы устройство на-

правляется в авторизованный сервисный центр для принятия решения об 

установлении нового срока службы или утилизации.

Все рабочие характеристики генератора, заявленные заводом-изготовите

-лем, сохраняются при работе в следующих условиях:



4. ОСНОВНЫЕ УЗЛЫ И ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ

Расположение основных узлов и органов управления представлено.

Рис.1

Панель управления. GG7500ES / GG8500ES 

1. Аккумулятор только для 

GG 75000ES GG8500ES 

2. Ручной стартер

3. Электростартер только 

для GG 75000ES GG8500ES

4. Розетки 220В

5. Выключатель/замок зажигания

6. Крышка топливного бака

7. Корпус воздушного фильтра

8. Пробка для слива масла

9. Масло заливная пробка-щуп 

10. Розетка 12В

1

2

3

4

4

5

5

6

6

7

7

9

98

8

10

10

ВКЛ.

ВЫКЛ. СТАРТ

ВОЛЬТМЕТР / ЧАСТОТА / ВРЕМЯ
ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ AC 230V AC 230V

DC 12V

ВКЛ.

ВЫКЛ.
ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ

ДВИГАТЕЛЯ

1. Замок зажигания

2. Счетчик моточасов 

(цифровое табло)

3. Автомат защиты

4. Розетка 230В 16А

5. Розетка 230В 32А

6. Крепление заземляющего провода

7. Выход 12В

8. Предохранитель 12В

1 2 3 4 5

678

Рис.2



10

5. КОМПЛЕКТАЦИЯ

Таблица комплектности генератора

Наименование Количество

Генератор

Ключ свечной

Опора рамы с крепежом

Аккумулятор

Руководство по эксплуатации

1шт.

1шт

4шт.

1шт.

1шт.

ВНИМАНИЕ!
Производитель   оставляет за собой право без предварительного 
уведомления вносить изменения в комплектность.

Генератор поставляется с завода-изготовителя в практически собранном 

виде. При установке генератора на ровную и твердую поверхность рекомен-

дуется установить опоры на нижнюю часть рамы.

6. ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ И ЭКСПЛУАТАЦИЯ

К эксплуатации допускается персонал первого квалификационного 

уровня (не требующий специальной квалификации).

ВКЛ.

ВЫКЛ.

ВОЛЬТМЕТР / ЧАСТОТА / ВРЕМЯ
ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ

ВКЛ.

ВЫКЛ.

DC 12V

AC 230V AC 230V

Панель управления. GG2500 / GG3900 
Рис.3

1. Выключатель зажигания

2. Счетчик моточасов 

(цифровое табло)

3. Автомат защиты

4. Розетка 230В 16А

5. Крепление заземляющего провода

6. Выход 12В

7.Предохранитель 12В

1 2 3 4

5

67
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2. Проверить исправность органов управления и предохранительных 

элементов.

3. Проверить затяжку резьбовых соединений крепежных элементов.

4. Приготовить моторное масло и заправить двигатель нового генератора

или проверить уровень масла и долить его при необходимости.

5. Проверить и обслужить воздушный фильтр.

6. Приготовить топливо и заправить топливный бак.

7. Подготовить рабочую зону, при необходимости оградить ее предупрежда-

ющими табличками.

8. Проверить  исправность  розеток,  кабеля удлинителя и кабелей питания

потребителей.

9. Подключить генератор к защитному заземлению.

10. Протянуть кабель удлинителя по рабочей зоне.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Перед эксплуатацией генератор должен быть подключен к защитному 

заземлению, выполненному в соответствии с правилами электротех-

нической  безопасности.

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ

1. В обязательном порядке провести контрольный осмотр генератора. На-

личие потёков масла и топлива, неисправность систем питания и отвода 

отработавших газов, повреждение основных  корпусных  элементов, а также 

наличие прочих неисправностей не допускается. Любая обнаруженная неис-

правность перед   началом эксплуатации генератора должна быть устра-

нена. Для устранения неисправности рекомендуется обратиться в авторизо-

ванный сервисный центр VERTON.

 

Перед началом работы необходимо сделать следующее:

ВНИМАНИЕ!
Запрещается эксплуатация генератора при наличии неисправностей. Не 
устранение проблемы перед работой, может стать причиной получения 
серьёзных травм и поломки генератора. Выход из строя генератора из-за не 
выполнения  данного  требования  не  является  гарантийным  случаем.
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ВНИМАНИЕ!

    При необходимости эксплуатации генератора в закрытых помещениях 

необходимо подготовить помещение в соответствии с правилами пожарной 

безопасности. Помещение должно быть сухим, чистым и защищенным от 

пыли. В нем не должны храниться горючие материалы. Должны быть 

обеспечены принудительная подача свежего воздуха (приточная вентиля-

ция), а также принудительный отвод выхлопных газов (вытяжная вентиля-

ция). Особое внимание следует обратить на отвод отработавших газов,  так  

как  в  них  содержится  токсичный газ – окись углерода. Проектирование и 

монтаж систем приточной и вытяжной вентиляции должны производить 

специализированные организации.

Не оставляйте работающий генератор на длительное время без 

присмотра.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Не допускайте к работающему генератору посторонних людей, детей 

и животных

Генератор   рекомендуется   эксплуатировать на открытом воздухе, так как  

при этом обеспечиваются наилучшие условия для подвода воздуха и 

отвода выхлопных газов. Генератор должен быть защищен от воздействия 

прямых солнечных лучей и атмосферных осадков, при этом не должны 

нарушаться условия отвода выхлопных газов. Генератор при работе 

потребляет значительный объем воздуха, а также выделяет в атмосферу 

угарный газ. При расположении  работающего  генератора в низинах, 

котлованах или ямах существует опасность скопления угарного газа. 

Всегда устанавливайте генератор на ровной горизонтальной поверхнос-

ти.

ВНИМАНИЕ!
Генератор ориентируйте так, чтобы выхлопные газы, выходящие 

через глушитель, относило от генератора и жилых домов по ветру. Не 

ставьте генератор так, чтобы выхлоп отработанных газов был 

против ветра. В противном случае продукты сгорания топлива будут 

оседать на деталях двигателя и генератора переменного тока, 

ухудшая тем самым отвод тепла. Также это приведет к прежде-

временному засорению воздушного фильтра, что, в свою очередь, сни-

зит мощность двигателя и производительность генератора.
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МОТОРНОЕ МАСЛО

ВНИМАНИЕ!
Генератор поставляется с завода без масла в картере двигателя. 

Перед запуском в работу необходимо залить необходимое количество 

чистого моторного масла для четырехтактных двигателей.  

ВНИМАНИЕ!
Каждый раз перед запуском двигателя необходимо проверять уровень 

масла в картере,при необходимости доливать. Моторное масло является 

важным фактором, влияющим на срок службы двигателя. Необходимо 

своевременно производить замену масла в двигателе.

УСТРОЙСТВО ЗАЩИТНОГО ЗАЗЕМЛЕНИЯ

Для обустройства защитного заземления на открытой местности 

необходимо использовать один из следующих заземлителей:

металлический стержень диаметром не менее 15 мм, длиной

не менее 1500 мм;

металлическую трубу диаметром не менее 50 мм, длиной 

не менее 1500 мм;

лист оцинкованного железа размером не менее 1000 х 500 мм.

Любой заземлитель должен быть погружен в землю до постоянно влажных 

слоев грунта. На заземлителях должны быть оборудованы зажимы или 

другие устройства,   обеспечивающие   надежное   контактное   соединение   

провода   заземления с заземлителем. Противоположный конец провода 

соединяется с клеммой заземления генератора. Сопротивление контура 

заземления должно быть не менее 4 Ом, причем контур заземления должен 

располагаться в непосредственной близости от генератора.

При установке генератора на объектах, не имеющих контура заземления,в 

качестве заземлителей  могут  использоваться находящиеся в земле ме-

таллические трубы  системы  водоснабжения,  канализации  или  металли-

ческие  каркасы  зданий, имеющие соединение с землей. Категорически 

запрещается использовать в качестве заземлителей трубопроводы горючих 

и взрывчатых газов и жидкостей! Во всех случаях работа по заземлению 

должна выполняться специалистом!
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При температуре воздуха выше +5°C рекомендуется применять масло 

VERTON SAE30. При температуре воздуха ниже +5 °C рекомендуется при- 

менять масло VERTON SAE 5W30. Допускается применение масла других 

производителей, соответствующего категории SL и выше  по  классифика-

ции API  и  соответствующего вязкости по классификации SAE в зависимо-

сти от температуры окружающего воздуха.

Несвоевременная замена масла, работа на масле, отработавшем свой 

ресурс, работа на постоянно пониженном уровне масла, работа на масле, 

не соответствующем температуре окружающей среды, приведут к 

выходу из строя двигателя. Двигатель при этом не подлежит ремонту по 

гарантии.

ВНИМАНИЕ!

При запуске в работу нового генератора первая замена масла в двига-

теле производится через 5 часов работы. Вторая замена масла через 25 

часов работы генератора. Все последующие замены масла в двигателе 

производятся через каждые 50 часов работы генератора.

ВНИМАНИЕ!

ВНИМАНИЕ!
Нельзя применять масло для двухтактных двигателей. Рекомендуется 

применять моторное масло для четырехтактного бензинового двига-

теля категории SL и выше по системе классификации API. Вязкость 

масла по классификации SAE выбирается в зависимости от темпера-

туры окружающего воздуха, при которой будет работать двигатель. 

При выборе вязкости масла пользуйтесь таблицей, показанной на таб-

лице.

Таблица 
определения вязкости
 масла.
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После заправки, замены или проверки уровня масла визуальным осмотром 
проверяйте отсутствие протечек масла из картера. Проверяйте на-
дежность затяжки крышки-щупа маслозаливной горловины перед каждым 
запуском двигателя.

ВНИМАНИЕ!
6. Плотно закрутите крышку-щуп

После заправки, замены или проверки уровня масла визуальным осмотром 
проверяйте отсутствие протечек масла из картера. Проверяйте 
надежность затяжки крышки-щупа маслозаливной горловины перед 
каждым запуском двигателя.

ВНИМАНИЕ!

ВНИМАНИЕ!

ЗАПРАВКА ДВИГАТЕЛЯ НОВОГО ГЕНЕРАТОРА МАСЛОМ

1.Установите устройство на ровной горизонтальной поверхности.

2.Открутите крышку-щуп масло заливной горловины и извлеките щуп. 

Крышка-щуп маслозаливной горловины 

3.Залейте необходимый объём масла рекомендованной  категории  и

вязкости, соответствующей температуре окружающего воздуха. 

4.Установите крышку-щуп в отверстие горловины, не закручивая его.

5.Аккуратно вытащите щуп и осмотрите его.  

Уровень  масла  должен  соответствовать верхней отметке на щупе.

* Максимальный уровень
  масла в картере соответствует
  нижней кромке заливного отверстия

Не допускайте долговременного контакта кожи рук с маслом. Всегда 

тщательномойте руки чистой водой с мылом. Храните отработанное 

масло в специальной емкости. Запрещается выливать отработанное 

масло на землю или в канализацию.

Перед запуском двигателя необходимо проверить уровень масла в карте-

ре. Для этого:
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При необходимости, произведите обслуживание воздушного фильтра в 

соответствии с разделом ОБСЛУЖИВАНИЕ ВОЗДУШНОГО ФИЛЬТРА.

ВНИМАНИЕ!
Фильтрующий элемент воздушного фильтра должен быть пропитан 

маслом полностью и равномерно. В противном случае эффективность 

его работы резко снижается, что со временем может привести к 

абразивному износу двигателя. Выход двигателя из строя по этой при-

чине не будет являться гарантийным случаем.

ТОПЛИВО

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Перед заправкой топливного бака  заглушите   двигатель и убедитесь в 

том, что он остыл. Запрещается заправка топливного бака при рабо-

тающем двигателе.

Перед запуском двигателя необходимо проверить уровень масла в 

картере. Для этого:

1. Установите устройство на ровной горизонтальной поверхности.

2. Выкрутите крышку-щуп маслозаливной горловины и извлеките щуп.

3. Протрите щуп насухо и вставьте в отверстие горловины, не закручивая.

4. Аккуратно извлеките щуп и осмотрите его.  Уровень  масла  должен  

соответствовать верхней отметке на щупе.

5. При недостаточном уровне масла в картере необходимо долить чистое 

масло до верхней отметки на щупе, что соответствует нижней кромке за- 

ливного отверстия.

6. После окончательной проверки, плотно закрутите крышку-щуп.

ОБСЛУЖИВАНИЕ ВОЗДУШНОГО ФИЛЬТРА

Каждый раз перед началом работы необходимо  проверять  состояние  

воздушного фильтра и готовность его к работе. Воздушный фильтр двига-

теля состоит из одного поролонового фильтрующего элемента, пропита-

нного  чистым  моторным маслом. В соответствии с разделом ОБСЛУЖИ-

ВАНИЕ ВОЗДУШНОГО ФИЛЬТРА снимите крышку воздушного фильтра и 

проверьте чистоту и целостность фильтрующего элемента. Убедитесь, что 

фильтрующий элемент пропитан чистым моторным маслом полностью и 

равномерно.



Используйте неэтилированный бензин, с октановым числом 92. Никогда не 

используйте старый или загрязненный бензин, или смесь масла и бензина 

(топливную смесь для 2-хтактных двигателей).

Не допускайте попадания грязи или воды в топливный бак.

 ВНИМАНИЕ!
Выход из строя двигателя по причине использования некачественного 

или старого топлива, а также топлива с не соответствующим окта-

новым числом не будет являться гарантийным случаем.

ВНИМАНИЕ!
Храните топливо в специально предназначенных для этой цели емкостях. 

Запрещается использовать для хранения канистры из пищевого пла-

стика. Заправка топливом проводится при заглушенном двигателе и в 

местах с хорошим проветриванием. При работе с топливом запрещается 

курить и применять открытый огонь. Не допускается разлив топлива. 

Предотвращайте многократный или долговременный контакт кожи с 

топливом, а также вдыхание топливных паров.
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1. Проверьте уровень масла в картере двигателя  и  наличие  топлива  в  

топливном баке.

2. Закройте воздушную заслонку карбюратора. Для этого переведите рычаг 

управления воздушной заслонкой в крайнее левое положение.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!

Рычаг управления 
воздушной заслонкой

3. Откройте топливный кран 

переводом рычага в 

вертикальное положение.

4. Переведите выключатель 

зажигания в положение «I» 

(Включено) .

Рычаг 
топливного 
крана

Выключатель 
зажигания



резко с верхнего положения, иначе шнур намотается на маховик и произо-

йдет поломка стартера. Отпускайте ручку медленно во избежание 

повреждения стартера. Невыполнение этих требований руководства часто 

приводит к поломке стартера. Стартер при этом не подлежит ремонту по 

гарантии.

6. По мере прогрева двигателя постепенно открывайте воздушную заслонку. 

Прогрев двигателя в зависимости от температуры окружающей среды 

занимает от 1 до 3 минут.

При запуске прогретого двигателя откройте воздушную заслонку карбю-

ратора сразу после запуска двигателя.

ПРИМЕЧАНИЕ!

ОСТАНОВКА ДВИГАТЕЛЯ
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5. Проверните коленчатый вал двигателя ручным стартером до тех пор, 

пока не почувствуете сопротивление, затем медленно опустите ручку 

стартера вниз. Снова медленно потяните за ручку стартера, пока не 

почувствуете, что стартер вошел в зацепление с маховиком, после чего, 

резко и с усилием потяните за ручку стартера и запустите двигатель. При 

необходимости повторите. После запуска двигателя медленно и плавно 

верните ручку стартера на место.

 ВНИМАНИЕ!
Всегда строго выполняйте пункт «5» во избежание динамического удара

на детали стартера и поломки стартера. Не отпускайте ручку стартера

ПРИМЕЧАНИЕ!
Определить, что двигатель прогрелся можно по следующим признакам: 

двигатель устойчиво работает при полностью открытой воздушной 

заслонке и крышка клапанов двигателя теплая.

 

Для остановки двигателя в нормальном рабочем режиме необходимо 

выполнить следующие действия:
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В период обкатки не подключайте нагрузку, мощность которой превосхо-

дит 50% номинальной (рабочей) мощности генератора.

При эксплуатации нового двигателя первая замена масла производится 
через 5 часов работы двигателя.

1. В период обкатки не рекомендуется подключать потребители с высокими 

значениями коэффициента пускового тока.

2. Не обкатывайте двигатель без нагрузки.

3. После обкатки обязательно замените масло в двигателе. Масло лучше 

всего сливать пока двигатель еще не остыл после работы, в этом случае 

масло сольется более полно и быстро. Проверяйте уровень масла и, при 

необходимости, доливайте масло в соответствии с предписаниями в 

разделах ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ И ЭКСПЛУАТАЦИЯ, ЗАМЕНА МОТО-

РНОГО МАСЛА.

ОСОБЕННОСТИ ЭКСПЛУАТАЦИИ ДВИГАТЕЛЯ В ЗИМНЕЕ ВРЕМЯ

1. Отключите последовательно все потребители (Смотри раздел «Правила 

подключения (отключения) потребителей к генератору»).

2. Переведите выключатель сети в нижнее положение (Выкл.).

3. Дайте двигателю поработать примерно 1 минуту.

 

Не глушите двигатель сразу, так как это может привести к резкому 

повышению температуры внутри двигателя и, как следствие, к выходу 

двигателя из строя.

4. Переведите выключатель зажигания в положение «O» (Выкл.).

5. Закройте топливный кран.

ОБКАТКА ДВИГАТЕЛЯ

Первые 5 часов работы двигателя являются временем, в течение которого 

происходит приработка деталей друг к другу. Поэтому на этот период соблю-

дайте следующие требования.

Запрещается эксплуатация генератора при температуре окружающей 

среды ниже -20°С, ответственность за возможные неисправности генера-

тора при нарушении данного требования лежит на пользователе.



При возникновении трудностей при запуске:

— Попытайтесь подогреть картер/цилиндр двигателя (не использовать 

открытый огонь).

— Выкрутите свечу зажигания, возможно, она залита. Просушите свечу, по- 

пробуйте её нагреть: с теплой свечой двигатель запустится быстрее.
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В процессе работы не оставляйте работающий генератор на длительное 

время без присмотра, контроль за работой генератора в этот период 

должен осуществляться чаще обычного, так как условия эксплуатации 

являются тяжёлыми.

В процессе работы генератора при температуре окружающей среды ниже -

10°С в трубке 1 системы вентиляции картера происходит образование   

конденсата и его замерзание. Это приводит к повышению давления в 

картере двигателя и выдавливанию моторного масла через сальники и 

прокладки, в результате чего происходит выход двигателя из строя из-за 

недостаточной смазки. Проверяйте трубку 1 системы вентиляции картера 

на наличие ледяной пробки каждые 30 минут или чаще .

1

1.Трубка системы

вентиляции картера

Эксплуатация генератора при отрицательных температурах связана с тяжлым 

запуском двигателя, повышенным износом деталей и, как следствие, риском 

выхода из строя. Для предотвращения этого и во избежание затрат на ремонт 

рекомендуется провести ряд следующих подготовительных мероприятий:

Устойчивый (успешный) запуск двигателя гарантирован при температуре 

окружающей среды выше -5 °С при отсутствии неисправностей. При темпе-

ратуре ниже -5 °С запуск двигателя генератора возможен при следующих 

дополнительных условиях:

1. Генератор перед запуском хранился в теплом помещении при темпера-

туре не ниже +5 °С.

2. Запуск двигателя производит физически крепкий и здоровый человек.
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Генератор может питать нагрузку с емкостной составляющей не более 20% 

от полной мощности генератора. Чисто емкостная нагрузка вызывает 

повышение напряжения за пределы допустимого, с последующим выходом 

генератора из строя. Выход генератора из строя по этой причине не являе-

тся гарантийным случаем.

Выход генератора из строя в результате нарушения правил подключения

/отключения потребителей, не является гарантийным случаем.

ПРАВИЛА ПОДКЛЮЧЕНИЯ ТРЕХФАЗНЫХ ПОТРЕБИТЕЛЕЙ
 (РОЗЕТКА 380В)

Далее включайте потребители.

1. Первым включается потребитель, имеющий самый большой пусковой ток.

2. Далее включаются потребители в порядке убывания пусковых токов.

3. Отключение потребителей необходимо производить в обратной последо- 

вательности.

Запрещается подключение однофазных потребителей к розетке 380В. 

Запрещается с розетки 380В производить разводку по фазам. В противном 

случае произойдёт выход генератора из строя из-за перекоса фаз, что не 

будет являться гарантийным случаем.

К розеткам 230В можно подключить однофазные потребители с суммарной 

мощностью менее или равной 3 кВт с учетом коэффициентов пусковых 

токов!

Если вы обнаружили потёки масла на картере двигателя или под генерато-

ром – немедленно прекратите работу, отключите потребители и остано-

вите двигатель. Обратитесь в авторизованный сервисный центр VERTON 

для проверки генератора. В противном случае работа генератора с 

недостаточным уровнем масла в картере двигателя приведёт к выходу 

двигателя из строя, что не будет являться гарантийным случаем.
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7.  ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
ВИДЫ РАБОТ И
ПЕРИОДИЧНОСТЬ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ

Для поддержания высокой эффективности работы устройства необходимо 

периодически проверять его техническое состояние и выполнять необходи-

мые регулировки. Периодичность технического обслуживания и виды 

выполняемых работ приведены в Таблице «Виды работ и периодич-ность 

технического обслуживания».

 

Заглушите двигатель и дайте ему остыть перед тем, как выполнять 

какие-либо работы по техническому обслуживанию.

Все работы по техническому обслуживанию выполняются в защитных 

перчатках на холодном двигателе.

Несвоевременное техническое обслуживание или не устранение проб-

лемы перед работой, может стать причиной поломки устройства. Выход 

из строя устройства по этим причинам не будет являться гарантийным 

случаем. Всегда выполняйте работы по техническому обслуживанию по 

графику, указанному в данном руководстве.

 

Для выполнения технического обслуживания и ремонта используйте   только   

оригинальные запасные части VERTON. Выход из строя устройства при 

использовании запасных частей, расходных материалов не соответству-

ющих по качеству, а также при использовании не оригинальных запасных 

частей не будет являться гарантийным случаем.

 

После этого переведите выключатель сети в верхнее положение

«Включено». Далее включайте потребители.

1. Первым включается потребитель, имеющий самый большой пусковой 

ток.

2. Далее включаются потребители в порядке убывания пусковых токов.

3. Отключение потребителей необходимо производить в обратной последо- 

вательности.
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Обороты двигателя отрегулированы на заводе-изготовителе для макси-

мально эффективной работы генератора. Регулировка карбюратора и 

оборотов двигателя должна выполняться только в авторизованном сервис-

ном центре.

Запрещается производить самостоятельную регулировку карбюратора и 

оборотов двигателя. Выход двигателя из строя из-за самостоятельной 

неправильно выполненной регулировки карбюратора и оборотов двигателя 

не будет являться гарантийным случаем. Также самостоятельно выпол-

ненная неправильная регулировка карбюратора и оборотов двигателя мо-

жет стать причиной выхода из строя подключенных к генератору потре-

бителей.  Производитель и поставщик не несут ответственности за любые 

ущерб и убытки, возникшие из-за эксплуатации генератора с самосто-

ятельно произведёнными регулировками карбюратора и оборотов двигате-

ля.

ЗАМЕНА МОТОРНОГО МАСЛА

Замену масла рекомендуется производить на теплом двигателе. Это 

позволит слить отработанное масло более полно и быстрее.

ПРИМЕЧАНИЕ!

График технического обслуживания (ТО) применим к нормальным рабочим 

условиям. Если Вы эксплуатируете устройство в экстрималных условиях, 

таких как: работа при высоких температурах, при сильной запыленности, 

необходимо сократить интервалы между ТО.
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1. Подготовьте емкость для слива отработанного масла.

2. Установите генератор на ровной горизонтальной поверхности.

3. Снимите со свечи зажигания колпачок высоковольтного провода.

4. Очистите от загрязнений крышку-щуп и  зону  вокруг  маслозаливной  

горловины. Извлеките крышку-щуп из маслозаливной горловины и протрите 

щуп чистой ветошью.

5. Открутите пробку для слива масла и слейте отработанное масло в 

подготовленную для этого емкость.

Замена 
масла в двигателе 

6.Закрутите пробку для слива масла.

7.Медленно залейте необходимый объём нового 

масла рекомендованной категории  и  вязкости, 

соответствующей  температуре окружающего  воздуха.

8.Установите крышку-щуп в отверстие маслозаливной горловины, не закручивая 

ее.

9.Аккуратно вытащите щуп и осмотрите его. Уровень  масла  должен  соответ- 

ствовать верхней отметке на щупе.

10.При недостаточном уровне масла в картере необходимо долить масло до 

верхней отметки на щупе. Не допускайте перелива или превышения 

максимального уровня масла в картере двигателя.

11.Установите крышку-щуп в маслозаливную горловину, и плотно закрутите ее.
Установите на свечу зажигания колпачок высоковольтного провода

Своевременно производите замену масла в двигателе. Выход из строя двига-

теля в результате работы на отработавшем свой ресурс масле не будет 

являться гарантийным случаем.

Проверяйте надежность установки крышки-щупа перед каждым запуском 

двигателя.
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ПРИМЕЧАНИЕ!

Отработанное масло является опасным веществом. Соблюдайте правила 

охраны окружающей среды при утилизации моторного масла.

ОБСЛУЖИВАНИЕ ВОЗДУШНОГО ФИЛЬТРА

Загрязнение воздушного фильтра может препятствовать проходу воздуха для 

образования воздушно-топливной смеси. Для предотвращения неисправнос-

тей двигателя необходимо осуществлять регулярное обслуживание воздушно-

го фильтра. При работе в условиях повышенной запыленности воздушный фи-

льтр необходимо обслуживать чаще (через каждые 10 часов).

Запрещается работа генератора с грязным или поврежденным фильтру-

ющим элементом. Запрещается работа генератора без фильтрующего 

элемента. В противном случае, попадание грязи и пыли приведет к быстрому 

износу двигателя. Двигатель в данном случае не подлежит ремонту по гаран-

тии.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Поролоновый фильтрующий элемент нужно промывать только теплым 

мыльным раствором. Запрещается использовать бензин или горючие 

растворители.

1. Нажмите на фиксаторы и снимите крышку 3 корпуса воздушного фильтра.

2. Извлеките фильтрующий элемент 2.

Обслуживание воздушного фильтра.

1. Корпус воздушного фильтра

2. Элемент фильтрующий

3. Крышка воздушного фильтра

3. Проверьте целостность и чистоту фильтрующего элемента. При наличии 

повреждений, разрывов фильтрующий элемент необходимо заменить.

4. Фильтрующий элемент – поролоновый. Промойте его теплым мыльным 

раствором, тщательно отожмите и просушите.



5. Произведите очистку крышки 3 и корпуса 1 воздушного фильтра от грязи и 

пыли, не допуская попадания пыли и грязи в карбюратор.

6. Смочите поролоновый фильтрующий элемент специальным или чистым 

моторным  маслом,  после  чего  отожмите излишки масла.

7. Установку фильтрующего элемента произведите в обратной последова- 

тельности.
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Запрещается работа двигателя с грязным или поврежденным фильтру-

ющим элементом. Запрещается работа двигателя без фильтрующего 

элемента. В противном случае, попадание грязи и пыли приведет к бы-

строму износу и выходу двигателя из строя, что не будет являться 

гарантийным случаем.

ОБСЛУЖИВАНИЕ ТОПЛИВНОГО БАКА И ТОПЛИВНЫХ ФИЛЬТРОВ

Обслуживание сетчатого 
фильтра в горловине 
топливного бака

Топливный фильтр 2, установленный в горловине бака, проверяйте при каждой 

заправке бака топливом. При необходимости, извлеките сетчатый фильтр из 

горловины бака и производите его очистку . Внимательно осмотрите фильтр. При 

наличии механических повреждений и разрывов фильтр необходимо заменить. 

Установите фильтр на место. Закройте плотно крышку топливного бака.

В топливном кране Вашего генератора установлены 2 фильтрующих элеме-

нта. Рекомендуется не реже одного раза в течение 300 отработанных часов 

(или 1 раз в год) производить их очистку. Одновременно с очисткой топливного 

фильтра необходимо промыть и очистить топливный бак от грязи и конденса-

та.

1. Корпус топливного крана
2. Сетчатый фильтр плоский
3. Кольцо уплотнительное стакана отстойника
4. Стакан отстойника 
5.Контргайка
6. Кольцо уплотнительное топливного крана
7. Фильтр сетчатый трубчатый
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Перед обслуживанием топливного фильтра рекомендуется полностью выра-

ботать топливо из топливного бака.

Порядок обслуживания:

1. Снимите топливный бак с рамы генератора.

2. Открутите контргайку 5 на 1-2 оборота.

3. Выкрутите топливный кран из топливного бака.

4. Открутите стакан отстойника 4 и слейте из него бензин в

подготовленную для этого емкость.

5. Извлеките из корпуса топливного крана 1 уплотнительное кольцо 3 

и сетчатый фильтр 2.

6. Выкрутите из корпуса топливного крана сетчатый фильтр 7.

7. Очистите от грязи и промойте стакан отстойника и сетчатые фильтры.

8. Осмотрите сетчатые фильтры. При обнаружении повреждений и 

разрывов фильтры необходимо заменить.

9. Установку топливного крана и сборку произведите в обратной 

последовательности.

Выход из строя двигателя в результате работы с грязным топливным филь-

тром или грязным топливным баком не является гарантийным случаем.

ОБСЛУЖИВАНИЕ КАРБЮРАТОРА

Через каждые 100 часов работы или один раз в 6 месяцев, а также при под-

готовке генератора к хранению необходимо сливать топливо с поплавковой 

камеры карбюратора. Это также необходимо для слива воды и грязи, которые 

оседают в карбюраторе в процессе эксплуатации.

1. Приготовьте подходящую емкость и поместите ее под карбюратор.

2. Закройте топливный кран.

3. Открутите болт 2 на карбюраторе 1  и слейте топливо из поплавковой

камеры в подготовленную для этого емкость.



Зазоры клапанов необходимо проверять через каждые 300 часов работы.
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Слив топлива из карбюратора
1. Карбюратор

2. Болт

4. Закрутите болт для слива топлива.

РЕГУЛИРОВКА ЗАЗОРОВ КЛАПАНОВ

Зазор впускного клапана: 0,1± 0,02 мм (холодный двигатель).Зазор выпускного 

клапана: 0,15 ± 0,02 мм (холодный двигатель).

Данная работа должна выполняться только в авторизованном 

сервисном центре.

ОБСЛУЖИВАНИЕ СВЕЧИ ЗАЖИГАНИЯ 

Рекомендованная свеча зажигания F7TC или ее аналоги ( NGK – BPR7ES, 

DENSO – W22EPR-U, IGP – F7RTC).

Использование свечи зажигания, отличной по своим параметрам от 

рекомендованной, может привести к выходу двигателя из строя. Двигатель 

в этом случае не подлежит ремонту по гарантии.

Для обслуживания свечи зажигания:

1.Снимите колпачок высоковольтного

 провода со свечи зажигания и удалите

 грязь вокруг свечи зажигания.

2.Открутите свечу зажигания свечным 

ключом.

Обслуживание свечи зажигания 
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Никогда не откручивайте свечу, пока двигатель полностью не остыл — 

существует опасность повреждения резьбовой части головки цилиндра.

3. Проверьте свечу зажигания, если электроды изношены или повреждена изо-

ляция, замените свечу.

4. Измерьте зазор А между электродами свечи зажигания специальным щупом В. 

Зазор А должен быть 0,7- 0,8 мм . При увеличении или уменьшении требуемого зазо-

ра, рекомендуется заменить свечу, так как регулировка зазора может привести к 

изменению  качества  искрообразования.

Проверка зазора
между электродами
А- Зазор, В- Щуп

5. Аккуратно закрутите свечу зажигания руками.

6. После того, как свеча зажигания установлена на место, затяните её свечным 

ключом.

При установке новой свечи зажигания для обеспечения требуемой затяжки, 

закрутите свечу ключом ещё на 1/2 оборота после посадки буртика свечи на 

уплотнительную шайбу. При установке, бывшей в эксплуатации свечи 

зажигания, для обеспечения требуемой затяжки закрутите свечу ключом 

ещё на 1/4-1/8 оборота после посадки буртика свечи на уплотнительную 

шайбу.

Свеча зажигания должна быть надежно затянута. Не затянутая должным 

образом или чрезмерно затянутая свеча зажигания может привести к повре-

ждению двигателя.

7.Установите на свечу зажигания колпачок высоковольтного провода.
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8.ХРАНЕНИЕ, ТРАНСПОРТИРОВАНИЕ, РЕАЛИЗАЦИЯ
И УТИЛИЗАЦИЯ

Назначенный срок хранения 5 лет. По истечении срока хранения устройство 

направляется в авторизованный сервисный центр для принятия решения об 

установлении новых сроков хранения и службы, или утилизации.

Устройство следует хранить в сухом, не запыленном помещении. При 

хранении должна быть обеспечена защита устройства от атмосферных 

осадков.

Наличие  в  воздухе  паров  кислот,  щелочей и других агрессивных примесей 

не допускается.

Устройство во время хранения должно быть недоступно для детей.

В зимнее время генератор должен храниться в помещении с температурой от

+5°С и выше. Если во время работы при отрицательных температурах произ-

водится остановка двигателя более чем на 15 минут, то сразу после остановки 

двигателя необходимо поместить генератор в теплое место для предо-

твращения замерзания конденсата в системе вентиляции картера и дрос-

сельной заслонке карбюратора.

  Если предполагается, что устройство не будет эксплуатироваться длительное    

время, то необходимо выполнить специальные мероприятия по подготовке к 

хранению.

ХРАНЕНИЕ

ПРИМЕЧАНИЕ!

1. Слейте топливо из топливного бака. 

   Для этого:

— приготовьте ёмкость для слива топлива;

— закройте топливный кран;

— установите генератор так, чтобы 

    генератор имел наклон в сторону

    топливного крана;

— открутите стакан 2 отстойника;

— откройте топливный кран и слейте топливо  

    в приготовленную для этого ёмкость;

Слив топлива 
с топливного бака

Все работы проводятся на холодном двигателе.

1. Кольцо уплотнительное стакана 
отстойника
2. Стакан отстойника



— установите  на  место  стакан  отстой- ника. Перед установкой  убедитесь 

в том, что уплотнительное кольцо 1 находится на месте и не повреждено.

1. Слейте топливо из карбюратора.

2. При необходимости замените масло в двигателе.

3. Снимите колпачок высоковольтного провода со свечи зажигания и 

очистите зону вокруг свечи зажигания. Открутите свечу зажигания и залейте в 

цилиндр двигателя примерно 5мл чистого моторного масла. Затем закрутите 

свечу зажигания руками на место, но не устанавливайте на свечу зажигания  

колпачок  высоковольтного провода. Несколько раз плавно потяните за шнур 

стартера для того, чтобы масло распределилось по цилиндру. Плавно 

потяните за ручку стартера до возникновения сопротивления. Отпустите ручку 

стартера. Теперь  впускной  и  выпускной  клапаны двигателя закрыты, и 

цилиндр защищен от коррозии.

4. Затяните свечу зажигания свечным ключом и установите на свечу 

зажигания колпачок высоковольтного провода.

5. Очистите  ребра  цилиндра  от  загрязнений, обработайте все поврежден-

ные места, и покройте участки, которые могут заржаветь, тонким слоем масла. 

Смажьте рычаги управления при необходимости универсальной смазкой .

6. Накройте генератор плотным материалом, который надежно защитит его 

от пыли.

7.Накройте генератор плотным материалом, который надежно защитит его от 

пыли.

Бензин окисляется и портится во время хранения. Старое топливо оставля-

ет смолистые отложения, которые загрязняют топливную систему и могут 

быть причиной выхода двигателя из строя. Гарантия не распространяется на 

повреждения топливной системы или двигателя, вызванные пренебрежитель-

ной подготовкой к хранению.

ВВОД В ЭКСПЛУАТАЦИЮ ПОСЛЕ ХРАНЕНИЯ

Подготовьте устройство к работе в соответствии с разделом 

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ И ЭКСПЛУАТАЦИЯ.

Перед запуском двигателя обязательно проведите предварительный осмотр.
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Проверьте соединение движущихся частей, отсутствие поломок деталей, 

которые влияют на работу двигателя. Если двигатель имеет повреждения, 

устраните их перед эксплуатацией.

Для возобновления работы после длительного хранения:

1. Снимите со свечи зажигания колпачок высоковольтного провода. 

Открутите свечу зажигания.

2. Несколько раз интенсивно дерните за ручку стартера, чтобы удалить 

лишнее масло из камеры сгорания.

3. Обслужите свечу или установите новую свечу зажигания. Закрутите 

свечу и установите на свечу зажигания колпачок высоковольтного 

провода.

Если топливо было слито во время подготовки  к  хранению,  заполните  то-

пливный бак свежим топливом.

Если цилиндр был покрыт маслом во время подготовки к хранению, дви-

гатель после запуска может немного дымить. Это нормально.

ТРАНСПОРТИРОВАНИЕ

Устройство можно транспортировать любым видом закрытого транспорта в упа- 

ковке производителя или без нее с сохранением устройства от механических 

повреждений, атмосферных осадков, воздействия химически активных веще-

ств. Наличие в воздухе паров кислот, щелочей и других агрессивных примесей 

не допускается.

Перед транспортированием устройства любым видом транспорта необходимо 

слить все горюче-смазочные материалы и технические жидкости (топливо и мо- 

торное масло).

Во время погрузочно-разгрузочных работ устройство не должно подвергаться 

ударам, падениям и воздействию атмосферных осадков.

При транспортировании устройства любым видом транспорта устройство 

должно находиться в рабочем положении и быть надежно закреплено, чтобы 

исключить его наклон и опрокидывание. Наклон устройства в любую сторону 

более 15° запрещается.

Условия транспортирования устройства при воздействии климатических 

факторов:

— температура окружающего воздуха от минус 40 до плюс 40°С;

— относительная влажность воздуха не более 80 % при 20°С.

Перенос устройства с одного рабочего места на другое производится за раму.
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Реализация устройства осуществляется в соответствии с законами государствен- 

ного регулирования торговой деятельности в стране, правилами реализации това-

ров в предприятиях, а также иными подзаконными нормативными правовыми ак-

тами в стране, где реализуется устройство.
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РЕАЛИЗАЦИЯ

УТИЛИЗАЦИЯ

Срок службы устройства составляет 5 лет при условии выполнения всех 

требований данного руководства по эксплуатации. По окончании срока 

службы утилизация устройства должна производиться в соответствии с 

нормами, действующими в стране, где эксплуатируется устройство.

ПРИМЕЧАНИЕ!
Не выбрасывайте устройство вместе с бытовым мусором.
Для утилизации устройства обратитесь в специализированные пункты 
переработки вторичного сырья

9.ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
НЕИСПРАВНОСТИ ДВИГАТЕЛЯ
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10. РАСЧЕТ НАГРУЗКИ ГЕНЕРАТОРА

Для расчета нагрузки генератора необходимо знать номинальную мощность 

потребителей электрической энергии и коэффициенты (К) пускового тока (если 

у нагрузок есть реактивная составляющая). Значения коэффициентов пуско-

вого тока приведены в таблице ниже.

ПРИМЕЧАНИЕ!
Данные, приведенные в таблице, являются усредненными и не отражают ре-

альной ситуации для каждого конкретного случая. Инструменты, оснащенные 

системой «плавного пуска» обладают более низкими коэффициентами пуско-

вых токов. Точные значения коэффициента пускового тока необходимо получи-

ть у производителя инструмента.
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ТАБЛИЦА. Значения коэффициентов пусковых токов (К)

ПРИМЕРНЫЙ РАСЧЕТ НЕОБХОДИМОЙ МОЩНОСТИ ГЕНЕРАТОРА:

Необходимо подключить трехфазный скважинный насос с 

мощностью двигателя Р=550Вт и cosφ=0,8.

Полная мощность, которую насос будет потреблять от генератора

550:0,8=690 ВА
Но любой генератор имеет свой собственный cosφ, который также 

необходимо учитывать. При величине cosφ 0,8 насос будет потреблять

940:0,8=860 ВА
Если учесть минимально необходимый запас в 25% 
и коэффициент пусковых токов, указанный в таблице, то для нормального

запуска и работы насоса необходима мощность примерно

Р=(860х5) +25%=5375 ВА.
ВЫВОД:  для  нормальной  работы  скважинного трехфазного

насоса мощностью 550 Вт необходим генератор с номинальной 

трехфазной мощностью 5375 ВА.



39

11. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Претензии по качеству принимаются только при условии, что обнаруженные 

недостатки и рекламация заявлены в течение гарантийного срока, установ-

ленного на устройство. Претензии по комплектности и внешнему виду товара 

после передачи товара Покупателю не принимаются.

Для гарантийного обслуживания устройство предоставляется в сер- 
висный центр:

— с остатком топлива в топливном баке не менее 1/3 от общего объёма 
бака;

— в чистом виде.

ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ НЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ:

1. На устройство, у которого серийный номер неразборчив или удален.

2. На устройство, эксплуатировавшееся с  нарушением  требований  

руководства по эксплуатации, в том числе, если использовались не 

рекомендованные заводом-изготовителем расходные материалы.

3. На устройство, которое вышло из строя в результате естественного из- 

носа из-за интенсивного использования.

4. На устройство, подвергшееся самостоятельному ремонту или 

разборке.

5. На устройство с повреждениями, возникшими вследствие 

эксплуатации с не устранёнными перед работой неисправностями, 

конструктивными изменениями или повреждениями, возникшими 

вследствие технического обслуживания, ремонта лицами или 

организациями, не имеющими соответствующих полномочий.

6. На устройство, имеющее повреждения, дефекты, вызванные 

внешними механическими, термическими, химическими 

повреждениями, небрежным обращением, стихийными бедствиями, а 

также замерзанием жидкости внутри устройства.

7. На устройство, имеющее повреждения, вызванные попаданием внутрь 

устройства, а также в рабочие органы устройства посторонних 

предметов, жидкостей, а также засорением вентиляционных 

отверстий, масляных каналов.

8. На устройство с оплавленными внутренними деталями или прожогами 

электронных плат.



9. На устройство с обугленной или оплавленной первичной обмоткой 

сварочного трансформатора (для сварочного генератора);

10. На устройство, вышедшее из строя вследствие нарушения правил 

подключения потребителей, что привело к повреждению статора из-за 

перекоса фаз (для трёхфазного генератора).

11. На детали и узлы: колёса, резиновые опоры, резинотехнические 

изделия, угольные щетки, лампочки, защитные устройства, в том 

числе автоматы защиты и выключатели сети.
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ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ НЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ НА
ДВИГАТЕЛИ ВНУТРЕННЕГО СГОРАНИЯ:

   1.  На неисправности и повреждения, возникшие  из-за 

использования   топлива, не соответствующего государственным 

стандартам качества.

2. На неисправности и повреждения, возникшие из-за: использования за- 

грязненного или старого (хранившегося более 3 месяцев) топлива; топли-

ва хранившегося в таре, не предназначенной специально для хранения 

горюче смазочных материалов; использования любых других видов 

топлива, кроме указанного в руководстве по эксплуатации.

3. На неисправности и повреждения, возникшие из-за пренебрежительной 

подготовки к хранению (оставление бензина в топливной системе 

двигателя на длительный срок (более 30 дней)).

4. На неисправности и повреждения двухтактного двигателя, возникшие из-

за:  использования  несоответствующего типа масла; работы на топлив-

ной смеси с неправильным соотношением масло-бензин.

5. На неисправности и повреждения четырехтактного двигателя, возникшие 

из-за: эксплуатации без масла в  картере  двигателя,  с  недостаточным 

количеством масла в картере двигателя; использования масла, не 

соответствующего температуре окружающей среды; несвоевременной за- 

мены масла (несоблюдения графика технического обслуживания).

6. На  неисправности и  повреждения (в том числе на повреждения (задиры) 

цилиндро-поршневой группы 2х-тактного двигателя), возникшие из-за 

регулярной и длительной (более 5 минут) работы двигателя на холостых 

или пониженных оборотах, или без нагрузки/с недостаточной нагрузкой 

(менее 50% от номинальной мощности генератора).
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7.   На неисправности и повреждения, возникшие из-за эксплуатации 4-такт- 

ного  бензинового  двигателя  при  температуре ниже минус 20°С (обмер-

зание системы вентиляции картера, выдавливание масла через сальники и 

уплотнения двигателя, повреждения двигателя из-за недостатка смазки).

8.   На неисправности и повреждения, возникшие  из-за  использования  таких 

средств для облегчения запуска, как «Пусковая аэрозоль», «Холодный старт», 

«Быстрый старт» и им подобных.

9. На неисправности и повреждения, возникшие при перегреве двигателя из-за 

загрязнения ребер охлаждения цилиндра, масляного радиатора двигателя, 

отверстий на кожухе маховика и ручном стартере двигателя, по иным причинам, 

затрудняющим нормальный теплообмен двигателя с окружающей средой.

12. На неисправности и повреждения, возникшие из-за использования свечи 

зажигания, отличной по своим параметрам от рекомендованной руководством по 

эксплуатации.

13. На неисправности и повреждения, возникшие из-за неправильной под- 

готовки воздушного фильтра к работе или неправильной сборки воздушного 

фильтра пользователем (если предусмотрен конструкцией).

14. На неисправности и повреждения, возникшие из-за эксплуатации двига- 

теля с грязными или поврежденными фильтрующими  элементами  воздушного 

или топливного фильтров, или без фильтрующих элементов (если предусмот-

рены конструкцией, в том числе конструкцией генераторной установки).

15. На детали и узлы двигателя: свечи, фильтры, карбюраторы, редукторы 

(двигатель газ-бензин), топливные насосы, форсунки, детали стартерной группы 

(в т. ч. электрического стартера), резинотехнические изделия.

GG7500ES- Код модели
2002- Год производства
09 - Месяц производства
0001- Порядковый номер
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